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Teknisk data

Effekt:

Larmsignalknapp:
Hjalpinmatning:

Storlek H x B x L:

Stromkallans spanning: 10 - 30 VDC.
Stromférbrukning max. 50 mA.

Kan stéllas in som NO eller NC, 10-30 VDC.
Kan stallas in som NO eller NC, 10-30 VDC.
130 x 78 x 18 mm
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Allman
information

Denna produkt har konstruerats
enligt den senaste tekniken

och enligt allmant vedertagna
sakerhetsrelaterade tekniska
standarder som ar tillampbara
fér narvarande. Dessa installa-
tionsinstruktioner ska féljas av
alla personer som arbetar med
produkten - bade vid installa-
tion och underhall.

Det ar mycket viktigt att dessa
instruktioner tillhandahalls vid
alla tidpunkter till berérda tek-
niker, ingenjorer samt service-
och underhallspersonal. Den
grundldggande forutséttningen
fér séker hantering och felfri
drift av systemet ar ingaende
kunskaper om de grundlag-
gande och speciella sékerhets-
bestdammelserna som galler
transportdrsteknik i allménhet
och hissar i synnerhet.

Produkten far endast anvandas
for sitt avsedda andamal. Légg
i synnerhet mérke till att inga
obehériga dndringar eller
tillagg far goéras inuti produkten
eller av/till enskilda kompo-
nenter.

Friskrivning fran skadestands-
ansvar

Tillverkaren ar inte skadestands-
ansvarig gentemot képaren av
denna produkt eller gentemot
tredje part for skada, forlust,
kostnader eller arbete som
asamkats pa grund av olyckor,
felaktig anvandning av produk-
ten, felaktig installation eller
olagliga andringar, reparationer
eller tillagg. Krav under garantin
ar ocksa uteslutna i sddana fall.
Tekniska data ar de senast till-
gangliga. Tillverkaren tar inte pa
sig nagot skadestandsansvar for
tryckfel, misstag och &ndringar.

Foérsakran om 6verensstam-
melse

Ladda ner "Férsdkran om
overensstammelse” fran var
webbsida: www.safeline-group.
com

Sakerhetsforeskrifter!

-Endast utbildade fackmén som
ar behoriga att arbeta med
utrustningen far installera och
konfigurera denna produkt.

-Den har kvalitétsprodukten ar
avsedd for hissindustrin. Den
har konstruerats och tillverkats
for att anvandas for sitt specifika
anvandningsomrade och inget
annat. Om det ska anvandas

for ndgot annat &ndamal maste
Safeline kontaktas i forvég.

-Produkten far inte &ndras

eller modifieras pa nagot satt
och bér endast installeras och
konfigureras i enlighet med
instruktionerna i denna manual.

-Hansyn bor tas till alla tillamp-
liga halso- och sikerhetsfore-
skrifter, samt utrustningsstan-
darder och dessa féreskrifter.
Vidare maste standarder foljas
strikt vid installation och konfi-
gurering av produkten.

-Efter installation och konfigure-
ring av produkten och driften av
utrustningen bér ett fullstadndigt
funktionstest genomféras for
att sakerstalla korrekt funktion
innan utrustningen tas i normalt
bruk.

Elektriska och elektroniska pro-
dukter kan innehélla material,
delar och enheter som kan vara
skadliga fér miljén och ménn-
iskors halsa. Ta reda pa vilka
lokala regler och bestémmelser
som géller for deponering och
ateranvandning av elektroniska
produkter. En korrekt kassering
av gamla produkter bidrar till att
undvika negativa konsekvenser
for miljén och ménniskors hélsa.

Safeline MX2 v.5.4.0 SE



Oversikt

Komponent-
lista

SafelLine MX2
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. System-LED

. RJ45 anslutning

Spanningsmatning, larmknapp, telefonlinje och aux-ingang.

. RS232 PC-anslutning

Uppdatering av fast programvara och programmering med
Safeline Pro.

. Tangentbord

Programmering.

. Volymkontroll

Vrid at héger for att hdja volymen.
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Matt och
komponentlista

Montera SafeLine MX2 infalld
med piktogram
Artikelnummer: *SLMX_Rec-Pic

Montera SafeLine MX2 infalld

med piktogram och larmknapp
Artikelnummer: *SLMX_Rec-PicB

Montera utanpaliggande
SafeLine MX2 med piktogram
Kabelhalets diameter: 8 mm
Artikelnummer: *SLMX_SM-Pic

Montera utanpaliggande
SafeLine MX2 med piktogram
och larmknapp.

Kabelhalets diameter: 8 mm
Artikelnummer: *SLMX_SM-PicB

SafelLine MX2 COP
Artikelnummer: *SLMX_COP
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Installation

Kopplings-
schema

OBS! Kablar som inte &r
anslutna bér isoleras for att
undvika kortslutning.

Farger vid anvéndning av platt kabel

Gra Spénningskalla 0 V
Orange - i
e SpANNINGskélla +10 - 30 V s
Svart Yiterli . tning (filter)
[ Vtterligare inmatning (filter) g
A4
Rod Larmknapp se— /—
Gro v
LTeIefonIinje ut till ndsta SafelLine
Gul . - . :
Telefonlinje ut till nasta SafeLine
Bla
e Te | efoNinje in
Brun <
Telefonlinje in

Farger vid anvéndning av rund kabel

Orange/Vit

[ == ™=SpanningskallaQV= == == == =
O

&Spénningskélla +10-30V =
Grén/Vit . . . 3

e -Ytterllgare|nmatn|ng(ﬂlter)/—
. Y

Bla

— Larmknapp ———— /—
N4

Bla/Vit N - i
== == Telefonlinje ut till ndsta Safeline :
Grén P . - .
. Tl efonlinje ut till n&sta Safeline

Brun/Vit

== == Telefonlinje in == == == = =
Brun <

s, Te | efoninje in
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Kopplings- Parallellkoppling
schema,

SafelLine MX2 o . .
pa en PSTN R SEEE S
Line (Max 9 ‘% ‘% "%
enheter) | | | |

Telefonlinje in

Enhetsnumren maste forprogrammeras.

Seriekoppling

Telefonlinje in | - 1 '|

Enhetsnumren kan fjdrrprogrammeras.
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Konfiguration

1 1 - Konfigurering med hjilp av tangentbordet
Konflg u ratlons Det inbyggda tangentbordet pa Safeline:s baksida mojliggor

6versikt snabb programmering av enheten.

Enheten maste vara strom-
satt innan konfigureringen SafeLine MX2
pabérjas.

PR Y Ny
0 NN
(e

Konfigurering med SafeLine Pro

Enheten kan konfigureras pa kontoret fére installationen eller
pa plats efter installation med hjalp av en programmeringskabel
(*PCable).

SafeLine Pro

Konfiguration med LYNX-appen

For konfiguration via LYNX-appen sa behévs CONNECTable
(*CONNECTABLE). Anslut CONNECTable till MX2 och konfigurera
med hjélp av appen.

mamn
SafeLine MX2

(« 5

MX2 CONNECTable LYNX
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Ko nfig ureri ngs- Fjarrkonfigurering

Du kan anvénda alla PSTN-tonvalstelefoner for fjarrprogrammering.

g ré nssn itt Sla Safeline:s telefonnummer. Ange funktionskoderna pa telefo-
nens tangentbord for att paborja programmeringen
Enheten maste vara strém-  (I6senord maste anges).

satt innan konfigureringen
pabérjas.

Fjarrprogrammering med SafelLine Pro
Anslut en SLPro Link till en dator med Safeline Pro och en seriell
kabel.

- = 1
) B
SafeLine Pro
ProLink

SafeLine Pro finns tillgénglig fér nedladdning pa var hemsida:
http://www.Safeline-group.com/sv/nedladdningar/
SafeLine Pro 4.42 eller senare krévs.
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Konfigurerings_ Fjaérrprogrammering med Programmering pa plats

extern telefon med telefonlur
metod
Om tiden mellan tva Sla telefonnummer ‘ Start programming
tangent-tryckningar 00
6verskrider 10 sekunder
B kod X Flera enheter anslutna
mast? oden anges igen. till telefonledningen?
Om tiden 6verskrider 30
sekunder avslutas samtalet 1 ton
eller programmeringslaget (Alla MX2-enheter)
avbryts.
Tryck pa enhetnr[ 1-9
] upprepade ganger
tills 3 toner hors
3 toner ]
(SafeLine svarar)
Starta programmering
00
2 korta toner
(véntar pa l6senord)
Ange lésenord
*0000#
Giltigt I16senord N \(\éfglgoﬁgs;\éveogcj
A 4
2 korta toner (gaini
programmeringslaget)
Fortsitta Avsluta programmering
programmeringen? *00*#
A 4
Ange kod och data, t.ex: 2k
orta toner
*11*0123412344
. En Ia.mg ton. Felaktig Samtal avbrutet eller slut
inmatning. Senaste koden 2 korta toner? b3 programmering MX2
maste slas in igen. kommer att starta om med
de nya instéllningarna

11 SafeLine MX2 v.5.4.0 SE



Konfigurering
av

enhetsnummer

For att fjarrprogrammera en parallellt ansluten enhet, maste
enhetsnumret férprogrammeras. Om enheterna &r anslutna i serie
(kedja), kan enhetsnumren fjarrprogrammeras.

Fjarrprogrammering av enhetsnummer i SafeLine som &r

anslutna i serie:

Programmering av
enhetens nummer

Sla telefonnummer.

Starta programmering

00

Forsta enheten svarar

Ange lésenordet

*0000#

Programmera enhet
som nummer 1

Enhetsnummer

*82*n#

Ladgg pa

Avsluta programmeringen

*00*#

Sla telefonnumretigen  |—

Tryck nasta
enhetsnummer
upprepade ganger
tills du hor 3 pip

Nasta enhet svarar

Programmera enhet
som nummer [2-9]

Ladgg pa

Avsluta
programmering?

Programmeringen
av enheten ar klar

Safeline MX2 v.5.4.0 SE



Konfigurerings-
exempel

Om du i nagot lage skulle
behéva bérja om, anvind
fabriksaterstallningen
kommando *99*1#.

Se dem fullstédndiga install-
ningarna for konfigurering i
kapitlet"Parameterlista" da
dessa endast ar exempel.

SafeLine hisstelefoner

Exempel 1. Lagra tva olika telefonnummer som bagge besvaras
som rdstsamtal. For testméjligheter, se exampel 2.

1. Starta konfigurering:

00

2. 1:atelefonnummret:

*11*12345678#

3. 2:atelefonnummret:

*12*23456789#

4. Svartalstyp for 1:a telefonnumret:
*21*1#

5. Svartalstyp fér 2:a telefonnumret:
*22*1#

6. Alarmknappens férdréjning:

*87*03# -l exemplet: - har satt till 3 sekunder

7. Avsluta konfigurering:

*00*#

13 SafeLine MX2 v.5.4.0 SE



Konfigurerings-
exempel

Om du i nagot lage skulle
behéva bérja om, anvind
fabriksaterstallningen
kommando *99*1#.

Se dem fullstédndiga install-
ningarna for konfigurering i
kapitlet"Parameterlista" da
dessa endast ar exempel.

Exempel 2.
SLCC (SafeLine Call Centre) och 3-dagarstest.

1.

Starta konfigurering:

00

. Ange P100 ID-kod:

*01*45645645#

Hiss ID-kod (varje hiss maste ha sin egen unika kod).

Ange testlarmsprotokoll:

*31*0#

. Ange antal dagar mellan testlarmen:

*27*03 # -l exemplet: 3 dagar mellan testlarm

LMS-telefonnummer:

*16*98765432#
(Endast om SLCC anvands)

Testlarm:

*17*123123124#
(SLCC:s telefonnummer vid P100, kommando *31*4# och
GSM-modemets telefonnummer vid Caller ID)

. Auvsluta konfigurering:

*00*#

Safeline MX2 v.5.4.0 SE



Parameterlista

Programmering avdata Kod Data Kommentarer
Ga in i programmeringsléget 00
Ange lésenord oo # Forval = 0000
Ga ur programmeringsléget *00*#
Larmkoder Kod Data Kommentarer
P100 ID-kod *O1* - # P100 innehaller alltid 8 siffror
CPC ID-kod *02% ------ # CPC 6-8 siffror
Q23 ID-kod *03* e Q23 innehaller alltid 12 siffror
Telefonnummer Kod Data Kommentarer
1:a telefonnumret ol # Telefonnummer till larmmottagare 0-16 siffror
Vid samtal genom en vaxel, kan férdrgjnings-
2:a telefonnumret A # tiden stéllas in genom tillagg av asterisker
mellan véxelns och telefonnumret. Varje
3:e telefonnumret F3F oo # asterisk &r lika med en sekunds férdréjning.
4:e telefonnumret F14F - # Exempel: *11*(0)**081234567#
Samtalstyp Kod Data Kommentarer
Samtalstyp 1:a numret *21% - # Andra samtalstyp 1 - 4:e numret
0="P100
Samtalstyp 2:a numret *22% - # 1 =ROST (Forval)
2=Q23
Samtalstyp 3:e numret *23*% - # 3=CPC
Andra detta endast om din larmoperator
Samtalstyp 4:e numret *24*% - # anvander nagot av de ndmnda protokollen.
Samtalstyp LMS-nummer *30% -# LMS- (Lift Monitoring System

( = hissévervakningssystem)) samtalstyp
0="P100

3 = CPC (Bara batterilarm)

4 = Caller ID (Vid enbart batteridrift)

Safeline MX2 v.5.4.0 SE



Testlarm/batterilarm Kod Data Kommentarer
LMS-telefonnummer *6* - LMS (Lift Monitoring System (=hissévervaknings-
system)) telefonnummer till larmmottagare/SLCC
Testlarm b A Telefonnummer till testlarmmottagaren / SLCC
Dagar mellan test *27% --# Antal dagar mellan testlarm, 00-99 dagar. Alltid
tva siffror. Maximalt 3 dagar enligt EN 81-28.
00 = Inga testlarm
Testlarmsprotokoll *31* - # Protokoll testlarm
0=P100
3=CPC
4 = Telefonnummer som anvénds som ID.
Larmtecken Kod Data Kommentarer
Larmtecken 1:a numret 4NV - # Larmtecken endast vid anvandning av CPC som
larmprotokoll, vanligen 10 eller 27, kontrollera
Larmtecken 2:a numret *A2* - - # hos ditt larmforetag!
Larmtecken 3:e numret *43* - #
Larmtecken 4:e numret *44* - - #
Larmtecken LMS *A5* -4 LMS (hissovervakningssystem) (Batterilarm)
Normalt 17
Larmtecken testlarm *A6* - - # Vanligen 26
N&dlagesmeddelande Kod Data Kommentarer
Inspelning av nédlagesmed- *51* “Tala” # Detta meddelande kommer att spelas upp i hiss-
delande fér i hisskorgen. korgen nar hissens larmtelefon bérjar ringa upp
larmcentralen. Se till att det inte finns nagot oljud i
bakgrunden nér meddelandet spelas in.
Exempel pa meddelande: Lat er inte gripas av
panik, larmtelefonen ringer nu upp larmcentralen.
Inspelning av meddelande ~ *52* “Tala" # Detta meddelande kommer att spelas upp for
fran hisskorgen till larmcen- larmmottagaren och i hisskorgen néar samtalet
tralen besvaras. Se till att det inte finns nagot oljud i
bakgrunden nér meddelandet spelas in.
Exempel pa meddelande: Detta ar ett larm fran
hissen pa 5:e avenyn.
Tryck "1" for att héra detta meddelande igen. Fér
att avsluta samtalet, tryck "#°, innan du lagger pa.
Alternativ for det inspelade  *61* - # 0 = Avaktivera registrerat meddelande.
nédlagesmeddelandet 1 = Aktiverar registrerat meddelande.
*61* # Spela upp det registrerade meddelandet.
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Nodlagesmeddelande Kod Data Kommentarer

Alternativ for det inspelade  *62* - # 0 = Avaktivera registrerat meddelande.
meddelandet fran hisskorgen 1 = Aktiverar registrerat meddelande.
*62* # Spela upp det registrerade meddelandet.
Andra koder Kod Data Kommentarer
Larmsignal i hogtalaren 71 - # Hégtaﬂularens siren kommer att ljuda vid larmsamtal.
gzi?/(Férval)
Rington timeout *72%  --# Antal ringsignaler fére uppringning av ndsta nummer.
Funktion for ytterligare *73% -# Valjer ingangsfunktion:
inmatning 0 = Inget (Forval)

1 = Filter, blockerar larminmatningen nar det &r aktivt
2 = LMS(Lift Monitoring System), skickar ett hisséver-
vakningslarm vid aktivering av inmatningen

3 = Radering/Underhall

Ytterligare inmatningstyp *74% - # 0 = Vanligen-6ppen kontakt, NO (férval)
1 = Vanligen-stangd kontakt, NC

Direktlinje *75% - # Telefonen ansluts direkt till en fast mottagare utan att
nagot telefonnummer slas
0 = Standardtelefonlinje (Férval)

1 = Direktlinje

Indikeringsldge *78* - # 0 = Standard
1 = Strikt EN81-28

Réstkommunikation time-out  *79* - # 1 - 20 minuter. Standard = 8 min

Aterstill aktivt larm automa-  *80*  # 0= Ay,

tiskt 1 = PA (Forval)

Automatiskt svar *81* --# Antal signaler innan SafelLine svarar pa inkommande
samtal.

Kan stéllas in fran 00-16. 00=inget svar. (Férval = 02)

Detektera kopplingston *83*  -# 0=Av
1 = Pa (Forval)
Stéll in pa "av” om Safeline har problem med att
detektera kopplingstonen.

Bekréaftelse till *84* - # Vélj vilket meddelande eller vilka meddelanden som
larmmottagaren skall séndas till larmmottagaren vid ett larmsamtal.

0 = Inget (Forval)

1 = Borjan pa larmet

2 = Borjan+slutet pa larmet

Enhetsnummer *82* - # Programmera enhet nummer 1-9 (férval = 0)

17 SafeLine MX2 v.5.4.0 SE



Andra koder

Kod Data Kommentarer

Bryt vid nytt larm *86* - # Avbryter ett samtal som &r langre én 60 sekunder vid ny akti-
vering av larmknappen och slar nésta larmsamtalsnummer.
0=AvV
1 = PA (Férval)

Fordrojningstid for *87* --#  Fordrojningstid fran intryckning av larmknappen tills larmet

larmknappen aktiveras.

00-25 sekunder. (Férval = 05)

Larmknapptyp *89* - # 0 = Vanligen-6ppen kontakt, NO (férval)
1 = Vanligen-stdngd kontakt, NC

Andring av 16senord *91* - - .- # Andring av |6senord (férval=0000)

Simulera en larmhéndelse *94* - # Utldser en larmhandelse efter att programmeringen har
avslutats.

1 = larmsamtal

2 = Testlarm

3 = Batterifel

4 = Mikrofon-/Hogtalarfel

5 = larmsamtal

6 = Underhall

7 = Fel pa strémforsérjning till huvudenheten

Aterstall till forvalda *Qo* - # 1 = Forval fran tillverkningen

instéliningar 2 = Férval P100(Foljande koder kommer att stéllas in):
*21*0#, *22*0#, * 27*03#, *80* 14, *84*1#

3 = Férval CPC(Féljande koder kommer att stéllas in):

*21*34#, *22*34#, *27*03#, *80*1#, *84*1#

4 = Férval ROST(Féljande koder kommer att stéllas in):

FUVRNH, *22% 14, * 27*03#, *80* 14, *84* 14
Kompabilitetslage *77* - # 0=Automatisk rostvaxling

Samtalet valideras nar det finns ett rostsvar. Samtalet avslutas
genom att trycka pa "#".

1=Kone ECII (hisstelefon)

Om det finns ett réstsvar, kommer nagra stigande toner att
héras. Samtalet valideras genom att trycka pa "4". Samtalet
avslutas genom att trycka pa "0". Samtalet avbryts utan

mottagningsbekraftelse genom att trycka pa "2” (enheten
kommer att sla nasta nummer).

2=Manuell réstvaxling

Om det finns ett réstsvar, kommer nagra stigande toner att
héras. Samtalet valideras genom att trycka pa “4". Enheten
ar fortfarande i automtiklaget. For att ga éver till manuellt
ldge och tala, tryck pa "*". For att lyssna, tryck pa "7". For att
ga tillbaka till automatiklage, tryck pa "4". Samtalet avslutas
genom att trycka pa "#".

Det gar att ga over till lage manuell réstvaxling fastan
enheten &r programmerad som automatisk genom att trycka

pa "*".Inga stigande toner kommer att héras.

Safeline MX2 v.5.4.0 SE



Drift

LED-indikering
for piktogram-
men i hisskorg

Standard (*78*0#)

Gul LED

@/ wly
{0
Gron LED System-LED

Uppkoppling sker
Den gula pikto-
gram-LED:en ténds sa
fort som larmknappen
halls intryckt.

Gul LED

Samtal anslutet System-LED:en &r
Den gréna piktogram-  beldgen pa enhetens
LED:en ténds sa fort som baksida.
Safeline-enheten pavisar

en svarande rést. LED:en

slacks nar samtalet

avslutas.

Grén LED System LED

Ljus av

Blinkar langsamt

Blinkar snabbt

Fast ljus

Inget larm aktiverat.

Blinkar en gang var 5:e
sekund
Telefonlinje ej OK.

Blinkar tva gangeri
sekunden
Larmknapp aktiv.

Aktiverat larm. Forblir
tand tills den aterstalls.

Telefonlinje ej OK.

Blinkar en gang var 5:e  Blinkar en gang var 5:e

sekund sekund:

Enhet ar OK. Telefonlinjen OK.

Blinkning tva ganger var Blinkning tva ganger var

5:e sekund 5:e sekund:

Larmfilter aktiverat Ingen telefonférbindelse
tillganglig.

Snabbt blinkande:
Inkommande samtal.

Samtal anslutet. Samtal anslutet.

Strictly EN81-28 Gul LED Gron LED
(*78*1#)
Blinkar Blinkar tva gangeri
sekunden
Larmknapp aktiv.
Fast ljus Aktiverat larm. Forblir ~ Samtal anslutet.

Testlarm misslyckades

Lyser i 1 sekund fér att

sedan slockna i 1 sekund

tand tills den aterstalls.
Gul LED

Testlarm (linjecheck)
misslyckades
Atergar till normal
vid nésta godkanda
testlarm.

Grén LED

Testlarm (linjecheck)
misslyckades

Atergar till normal vid
nasta godkédnda testlarm.

19

Safeline MX2 v.5.4.0 SE



Testning

Testning av SafeLine MX2

Anslut 10-30 V DC.

SafeLine MX2 kommer
att utféra ett sjalvtest

Grén LED blinkar
5 ganger. Kort ton
i hogtalaren.

Gul LED blinkar 5 ganger.
Lang ton i hégtalaren.

b 4

Anslut telefonlinjen

Kontrollera mikrofon- och
hégtalaranslutningar

Gron LED blinkar var
5:e sekund om en giltig
telefonlinje ansluts och
stélls in som standard.

Gul LED blinkar
var 5:e sekund.

h 4

Tryck pa tangentbordet.

0

Kontrollera telefonlinjen

Telefonlinjens
kopplingston

Ingen anslutning

h 4

Ring ut pa tangentbordet

Ga till felsékningsavsnittet

Kontrollera PSTN-linjen,

20
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Larmsamtals-
process

Max 12 samtal. Med fyra
lagrade nummer kommer
varje nummer att anropas
tre ganger. Tillsammans
uppgar det till 12 samtal,
vilket &r samtalsgrénsen.
Tryck pa larmknappen igen
for att pabdorja en ny serie
ringningar.

Nodlarm aktiverat.

®©1 min.

Linjen saknas eller

i ?
Kopplingston? upptagen.

W

Uppringning av det
1:a telefonnumret.

4

Uppringning av det
2:a telefonnumret.

Uppringning av det
3:e telefonnumret.

Uppringning av det
4:e telefonnumret.

Forbindelse som
upprattats av
larmoperatodren.
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Fels6kning

Larmknapp NO Larmknapp NC
Telefonen piper var 5:e sekund

Syftet med detta &r att underrétta hisspassagerarna om det paga-
ende samtalet (mot avlyssning)

Enheten larmar nér den satter igang
e Feltyp av larmknapp vald. Andra fran NC till NO eller fran NO
till NC.
e Larmknappen sitter fast.

Inget ljud 6verférs fran hisskorgen till samtalsmottagaren

Tryck “0” for att fa en linje ut. Ring ett samtal. Om ljudéverféringen
ar godtagbar i vardera riktningen, kontrollera huruvida din larmo-
perator stéder den valda larmtypen. Om inget protokoll anvénds,

&ndra samtalstypen till “TAL". Kontrollera mikrofonen om inget ljud
dverfors fran hisskorgen.

Dalig/férvrangd ljudkvalité
Volymen skulle kunna vara fér hogt installd! Sank volymen och
kontrollera igen.

Stérande oljud nar samtalet &r anslutet

Problemet skulle kunna bero pa induktion i telefonledningen. Enligt
telefonbolagens regler, maste telefonledningen installeras i en
separat kabel.

GSM-oljud.
Andra antennldget nar ett samtal ansluts tills du hittar det béasta
l&get. Installera inte antennen nara enheten eller nara kablarna.

Kan inte ringa ut
e Bruten linjeanslutning. (LED blinkar inte grént)
¢ Inga pengar for pafylining av SIM-kortet, verifiera SIM-kortet
genom att satta in det i en vanlig mobiltelefon.

Ingen réstomkoppling
e Volymen ar fér hégt instélld.
e Problemet skulle kunna bero pa induktion i telefonledningen.

Enheten kan inte ringa nagot larmsamtal

Atminstone ett telefonnummer (och en ID-kod om dataidentifiering
anvéands) maste programmeras for att géra det méjligt att ringa fran
enheten. Konsultera parameterlistan (*11%*).
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SafeLIne J EU Declaration of Conformity MX2 V2.04 Your partner in lift safety

EU Declaration of Conformity

Product: Lift telephone: MX2

Type [ model: SafeLine MX2

Article no: *SLMX_COP, *SLMX_REC, *SLMX_REC-PIC, *SLMX_REC-PICB, *SLMX_SM *SLMX_SM-PIC, *SLMX_SM-
PICB

Manufacturer: SafeLine Sweden AB

Year: 2020

We herewith declare under our sole responsibility as manufacturer that the products referred to above
complies with the following EC Directives:

Directives
Electro Magnetic Compatibility: 2014/30/EU
ROHS 2: 2011/65/EU

Standards applied

EN 81-20:2014 Lift: Safety & Technical requirements

EN 81-28:2003 Lift: Remote alarm on passenger and goods passenger lifts
EN 12015:2014 EMC: Emission, Electromagnetic compatibility

EN 12016:2013 EMC/Lifts: Immunity, Electromagnetic compatibility

EN 50581:2012 RoHS: Technical doc. for assessment of restriction of RoHS.

Tyresd, 2020-02-05
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/ ;

/ /
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Lars Gustafsson,
Technical Manager, R&D , SafeLine Group

Antennvagen 10, 13548 Tyreso, Sweden
+46 (0)8-447 79 32, www.safeline-group.com



SafeLine Headquarters

Antennvégen 10 - 135 48 Tyresé - Sweden
Tel.: +46 (0)8 447 79 32 - info@safeline.se
Support: +46 (0)8 448 73 90

SafeLine Denmark

Vallensbaekvej 20A, 2. th - 2605 Brendby - Denmark
Tel.: +45 44 91 32 72 - info@safeline.dk

SafeLine Norway

Solbraveien 49 - 1383 Asker - Norway
Tel.: +47 94 14 14 49 - post@safeline.no

SafeLine Europe

Industrieweg 114 - 3980 Tessenderlo-Ham - Belgium
Tel.: +32 (0)13 664 662 - info@safeline.eu

Support: +32(0)4 85 89 08 95

Safeline Deutschland GmbH

KurzgewannstraBBe 3 - D-68526 Ladenburg - Germany
Tel./Support: +49 (0)6203 840 60 03 - sld@safeline.eu

SafelLine Group UK

Unit 47 - Acorn Industrial Park - Crayford -

Kent - DA1 4AL - United Kingdom

Tel.: +44(0) 1322 52 13 96 - info@safeline-group.uk

Safeline is a registered trademark of SafeLine
Sweden AB. All other trademarks, service marks,
registered trademarks, or registered service marks
are the property of their respective owners.

www.safeline-group.com
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